AciGLUATADO

la qual forma le pusieron el nombre
que tiene...””). Pero yo creo que di-
cha voz tiene otras raices i que alli
se habla de ashistli (atl, agua, i shistli,
suciedad), “meados u orina”, i de
huatl, “hoja’. El mismo Ximénez nos
informa. en efecto, que la rayz del ak-
shihuatik, “majada y desecha en orina
humana y destilada en los ojos, sana
sus indispusiciones, deshaze las nubes,
y aquellos males que llaman los grie-
Zos arxemata, que quicre dezir zegue-
ra.. _’,

I me parece que “ACIGUA-
TADO”, o mejor asiguatado, puede
aludir a un estado de enyerhamiento
con aciguate, o tal vez directamente al
color pailido i amarillento de los ori-
nes, o, atn mas probablemente, al es-
tado enfermizo ane se atribuye wvul-
garmente a aauellos a quienes la si-
guata (del nahoa sihuatl, mujer) o
“mala mujer” ha espantado.

49




Rectific. (1954)

6 - A -191




